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Dulezite
informace

Bezpecnost

Dulezité bezpecnostni pokyny

@
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Prectéte si tyto pokyny.

Pokyny si ulozte k pozdéjSimu
nahlédnuti.

Respektujte vSechna upozornéni.
Dodrzujte vSechny pokyny.
Zarizeni nepouzivejte pobliz vody.
K cisténi pouzivejte pouze suchou
tkaninu.

Nezakryvejte ventilacni otvory. Zarizeni
instalujte podle pokyn( vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdroju
tepla (radiatory, primotopy, sporaky
apod.) nebo jinych pristroju (véetné
zesilovacu) produkujicich teplo.

Sitovy kabel chrante pred poslapanim
nebo priskripnutim. Zvlastni pozornost
je treba vénovat vidlicim, zasuvkam a
mistu, kde kabel opousti pristro;j.

Pouzivejte pouze dopliky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

Pouzivejte pouze voziky, podstavce,
stativy, drzaky ci stolky doporucené
vyrobcem nebo prodavané se zarizenim.
PFi premistiovani zafizeni na voziku je
treba zachovat opatrnost, aby nedoslo
ke zranéni zpusobenému prevrzenim
voziku.

98

®@

®

Béhem bourky ci v dobé, kdy se pristroj
nebude delSi dobu pouzivat, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky.

Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Pristroj by mél
byt prezkousen kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozeni sitového
kabelu nebo vidlice, v situacich, kdy do
pristroje vnikla tekutina nebo néjaky
predmét, pristroj byl vystaven desti

¢i vlhkosti, nepracuje normalné nebo
utrpél pad.

UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte nasledujici pokyny,
abyste zabranili uniku elektrolytu

z baterie, ktery muze zpUsobit zranéni,

poskozeni majetku nebo poskozeni

pristroje:

*  VSechny baterie nainstalujte spravné
podle znaceni + a — na pristroji.

*  Nekombinujte rizné baterie (staré
a noveé nebo uhlikove a alkalicke
apod.).

*  Pokud nebudete pristroj delsi dobu
pouzivat, baterie vyjméte.

* Baterie (sada akumuldtord nebo
nainstalované baterie) by nemély
byt vystavovdny nadmérnému teplu,
jako napf: slunecnimu svitu, ohni a
podobné.

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici nebo
strikajici tekutiné.

Na pristroj nepokladejte zadné
nebezpecné predméty (napr. predméty
naplnéné tekutinou nebo hofici svicky).

Pokud je jako odpojovaci zarizeni
pouzito SITOVE napajeni nebo
sdruzovac, mélo by byt odpojovaci
zarizeni pripraveno k pouziti.



Bezpecnost poslechu

PFi poslechu pouzivejte primérenou hlasitost.

*  Poslech se sluchatky pri vysoké hlasitosti
mUze poskodit sluch. Tento vyrobek
dokdze vytvdret zvuky v intenzité, kterd
mUZe u normalnf osoby zpUsobit ztrdtu
sluchu, dokonce i pfi poslechu kratsim
nez 1 minuta. VysSi rozsah zvuku je
nabizen pro ty, kteff jiz trpi postizenim
sluchu.

*  Zvuk muaze byt klamavy. B€hem poslechu
se ,pohodInd droven’ nastaveni hlasitosti
prizpusobuje vyssi hlasitosti zvuku. To
znamena, Ze to, co po delsim poslechu
zni ,normalné’, je ve skutecnosti hlasité a
vasemu sluchu Skodi. Abyste této situaci
zabranili, nastavte hlasitost na bezpecnou
Uroven drive, nez se vas sluch prizpusobi,
a nastaveni nemente.

Nastaveni bezpecné rovné hlasitosti:

*  Nastavte nizkou droven hlasitosti.

*  Pomalu hlasitost zvySujte, dokud
neuslysite zvuk pohodIng a Ciste, bez
zkreslent.

Poslouchejte primérenou dobu:

*  /tratu sluchu mdze zpUsobit dokonce |
poslech pri normalne ,bezpecné' Urovni
hlasitosti po delsi dobu.

»  Své zafizenf pouzivejte rozumné a
dopriejte si patricné prestavky.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici

pravidla.

»  Poslouchejte pri primérené hlasitosti po
primerené dlouhou dobu.

*  Po prizpUsoben( svého sluchu jiz
neupravujte hlasitost.

*  Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
Uroven, abyste neslySeli zvuky v okolf.

*  Vsituacich, kdy hrozi nebezpeci, budte
opatrni nebo zarizeni prestarite na
chvili pouzivat. Sluchdtka nepouZzivejte
pri fizeni motorovych vozidel, jizdé na
kole, skateboardu apod. Mohlo by dojit
k nebezpecné dopravnf situaci a v mnoha
zemich je pouzivdni sluchdtek za jizdy
zakdzéno.

'!‘ Varovani
L]

Neodstranujte kryt zarizent.

* Nikdy nemaZzte Zddnou ¢ast tohoto pristroje.

* Nepoklddejte toto zarizenf na jiné elektrické
zafizenl.

* Zarizeni nevystavujte primému slunci,
otevfenému ohni nebo Zaru.

* Ujistéte se, Ze mdte vzdy snadny pristup
k sitovému kabelu, vidlici nebo adaptéru,
abyste mohli zarizenf odpojit od napdjent.

Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizen,
které nebyly vyslovne schvaleny spolecnostf
Philips Consumer Electronics, mohou mit za
nasledek ztratu autorizace k pouzivani tohoto
zarizent.

C€

Tento vyrobek odpovida pozadavkdm
Evropské unie na vysokofrekvencni odrusent.

&
Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce

kvalitniho materidlu a souddsti, které je mozné
recyklovat.

)¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamenad to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému

sbéru tridéného odpadu elektrickych a
elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich nafizenf a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komundlnim
odpadem. Spravnd likvidace starého vyrobku
pomaha predejit moznym negativnim dopadim
na zivotn{ prostiedi a zdravf lidf.
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gotm’ prostredi a zdravi lidf.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odkladat do
béZného komundlniho odpadu.Informuijte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot
spravna likvidace pomaha predejit nepriznivym
ucinkdim na Zivotni prostredf a lidské zdravi.
Informace o ochrané zivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl
vynechdn. Snazili jsme se, aby bylo mozné
obalovy materidl snadno rozdélit na tri
materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné balenf) a polyetylen (sacky,
ochranné fdlie z lehceného plastu).

Systém se skladd z materidld, které je mozné
v pifpadé demontdZe odbornou firmou
recyklovat a op&tovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zarizenf se ridte mistnimi predpisy.

Made for

BiPod [iPhone [JiPad

Slogany ,,Made for iPod", ,,Made for iPhone",
,Made for iPad" znamenaji, Ze elektronicky
dopIné€k byl navrzen specificky pro pripojenf
k zarizeni iPod, iPhone a iPad a byl vyvojarem
certifikovdn jako spliujici vykonové standardy
spolecnosti Apple. Spolecnost Apple nenf
odpovédna za ¢innost tohoto zafizeni nebo
za jeho soulad s bezpecnostnimi a regulacnimi
standardy. Uvédomte si, Ze pouzivani tohoto
prislusenstvi se zarizenim iPod, iPhone nebo
iPad mdZze ovlivnit vykon bezdrdtoveho prenosu.
iPod a iPhone jsou obchodni zndmky
spolecnosti Apple Inc., registrovand v U.S.A.
a v dalSich zemich. iPad je ochrannd zndmka
spolecnosti Apple Inc.

Symbol zarizeni tridy Il:

O

Piistroj TRIDY 1l s dvojitou izolaci a bez
ochranného zemnén.
100 CS

2 Dokovaci
system zabavy

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vds mezi
uzivateli vyrobkd spole¢nosti Philips! Chcete-

I vyuzivat vSech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
strdnkdch www.philips.com/welcome.

Uvod

Tato jednotka vdm umozni poslech zvuku

ze zarizen( iPod, iPhone, iPad, rddia a dal3ich
audiozarizen.

Radio, zafizeni iPod, iPhone nebo iPad Ize
nastavit také jako budik. Je mozné nastavit dva
budiky, které se spusti v rdznou dobu.

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balent:
* Hlavnf jednotka
*  Ddlkovy ovladac

* 1 xkabel MP3 link

*  Uzivatelsky manual
*  Navod pro rychly start

*  Gumovd podloZka pro zafizenf iPad



Celkovy pohled na hlavni
jednotku
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PHILIPS O

@ A/DATE *  Zapnuti jednotky nebo prepnuti do
»  Zobrazenf ¢asu a data hodin. pohotovostniho reZimu
@ SLEEP *  Deaktivace ¢asovace vypnuti.

Nastaven( ¢asovace vypnuti. * Vypnutibudiku.

}) <> (6) ALARM 1/ALARM 2

¢ Nastaveni budiku.
*  Vypnuti budiku.
e Zobrazeni nastaveni budiku.

Vyhleddvéni ve zvukovém souboru.
Naladéni rddiové stanice.

@ V/SET TIME/PROG

ORS

Nastaveni hodin a data. () Panel displeje

7 7 7 . 7 . ° { 3 1 .
Programovéni radiovych stanic. Zobrazenf aktudlniho stavu
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REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL

*  Opakovani budiku.

*  Nastavenf( jasu displeje.

SOURCE
*  Vybér zdroje: iPod/iPhone/iPad, VKV
tuner nebo MP3 link.

oK/l

*  Spusténi nebo pozastaven(
prehravani zarizeni iPod/iPhone/iPad.

»  Potvrzeni volby.

*  Vybérvinového pdsma VKV stereo
nebo mono.

<a»l

*  Prechod k prfedchozimu nebo
dalsimu zvukovému souboru.

*  Vybér predvolby radiové stanice.

*  Nastaveni casu.

VOL +/-

*  Nastaven( hlasitosti.

Dock pro zarizeni iPod/iPhone/iPad
*  VloZte zarizenf iPod/iPhone/iPad.

Anténa VKV
*  ZlepSeni pfijmu VKV.

MP3-LINK
*  Konektor pro externi audiozarizent.
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Celkovy pohled na dalkovy

ovladac
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PHILIPS

_ J
(1) POWER

*  Zapnutfjednotky nebo prepnuti do
pohotovostniho reZzimu

*  Vypnuti budiku.

*  Deaktivace ¢asovace vypnuti.

(2) bock
*  Vybér zdroje zarizen( iPhone/iPod/
iPad.

Q) 1wl

*  Prechod k predchozimu nebo
dalsimu zvukovému souboru.
*  Vybér predvolby radiové stanice.
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*  Prochdzenf nabidky zarizeni iPod/

iPhone/iPad.
. Nastaveni casu.
<>

*  Vyhledavénf ve zvukovém souboru.
*  Naladénfi radiové stanice.

oK/l

*  Spusténi nebo pozastaveni
prehravani zarizeni iPod/iPhone/iPad.

*  Potvrzeni volby.

*  Vybérvinového pdsma VKV stereo
nebo mono.

MP3 LINK
*  Vybérexterniho zdroje audiozarizenf

MENU
*  Volba nabidky iPhone/iPod.

SLEEP
*  Nastaven( ¢asovace vypnuti.

BRIGHTNESS/REP ALM
*  Nastavenf( jasu displeje.
*  Opakovani budiku.

DBB
*  Zapnuti nebo vypnuti dynamického
zvyrazneni basu.

DSC
*  Vybér predvolby nastaveni zvuku.

ALM 1/ALM 2

*  Nastaveni budiku.

*  Vypnuti budiku.

*  Zobrazeni nastaveni budiku.

VOL +/-
¢ Nastaveni hlasitosti.

MUTE
e Ztlumeni hlasitosti.

SET TIME/PROG
*  Nastaveni hodin a data.
*  Programovdni rddiovych stanic.

TUNER
*  Vyberte zdroj tuner.

3 Zaciname

Vystraha

* Pouziti ovlddacich prvkd nebo dpravy
provadéni funkci, které jsou v rozporu se zde
uvedenymi informacemi, mohou zpdsobit
skodlivé ozédreni a nebezpecny provoz.

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokynt
uvedenych v této kapitole.

Jestlize se obrdtite na spolecnost Philips,
budete pozddani o &fslo modelu a sériové Cislo
vageho pfistroje. Cislo modelu a sériové &islo
se nachdzeji na spodni strané vaseho zarizen.
Napiste si ¢isla sem:

Model No. (&islo modelu)

Serial No. (sériové ¢islo)

Instalace baterii

E Poznamka

* Radiobudik mUze byt napdjen pouze stridavym
proudem. Baterie (nejsou soucdsti doddvky)
slouzi jako zdloha.

o
!
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Otevrete prihrddku na baterie.

1
2 Viozte 2 baterie velikosti R6/UM-3/AA ve
spravné naznacené polarité (+/-).

3 Zaviete prihradku na baterie.

“ Vystraha

* Je-li baterie vybitd, nebo nebude po dlouhou
dobu pouZivdna, vyjméte ji.

* Baterie obsahuji chemikdlie, proto by se mély
likvidovat odpovidajicim zptGsobem.

* Obsahuje chloristan — mUze vyzadovat
zvIdstni zachdzenf. Viz www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

Vystraha

=" -
@L @

1 Zapojte sitovou $ndru do zdsuvky ve zdi.

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrante
pred horkem, slune¢nim zdrenim nebo ohném.
Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

E Poznamka

* Pred stisknutim kteréhokoli funkéniho tlacitka
na ddlkovém ovldadan( nejprve ddlkovym
ovladacem vyberte spravny zdro;.

Pripojeni napajeni

n Vystraha

* Hrozi nebezpecdi poskozeni pristroje! Ovérte,
zda napéti v elektrické siti odpovida napéti,
které je uvedeno na zadnf nebo spodnf strané
zafizenl.

* Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pfi
odpojovani sitové $ndry vytahujte vzdy ze
zditky konektor. Nikdy netahejte za kabel.

* Pred pripojenim sitové $nlry zkontrolujte, zda
je vie ostatni rddné zapojeno.

E Poznamka

+ Stitek s typovymi Udaji je umistén na spodnf
¢dsti hlavni jednotky.
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Nastaveni ¢asu a data

1 v pohotovostnim rezimu stisknéte
a na 2 sekundy pridrzte tlacitko SET
TIME/PROG.

L Zacne blikat ndpis [12 HR].

12/24hodinovy formdt zvolte stisknutim
tlacitka OK/» 1.

Stisknutim tlacitka SET TIME/PROG
volbu potvrdte.

Stisknutim tlacitek I4/®l nastavte hodiny.
Stisknutim tlacitka SET TIME/PROG

volbu potvrdte.
L Zacnou blikat ¢isla zndzormiujici minuty.

Uh W DN

o

Opakovdnim krokd 4-5 nastavte minuty,
rok, mésic a den.

5

* Pri12hodinovém formdtu se datum zobrazuje
v poradf [MESIC--DEN].

* Pri 24hodinovém formdtu se datum zobrazuje
v poradi [DEN--MESIC].

Zapnuti

1 Stisknéte tlacitko POWER,
% Jednotka se prepne na poslednf
vybrany zdroj.



Prepnuti do pohotovostniho rezimu

1

Opétovnym stisknutim tla¢itka POWER

prepnete jednotku do pohotovostniho

rezimu.

> Na displeji se zobrazf ¢as a datum
(jsou-li nastaveny).

4 Prehravani

Prehravani ze zarizeni iPod
nebo iPhone

Tato jednotka vdm umozni vychutnat si hudbu
ze zarizeni iPod, iPhone nebo iPad.

Kompatibilni zarizeni iPod/iPhone/iPad

Zarizeni podporuje nadsledujici modely zarizenf
iPod, iPhone a iPad:

Vyrobeno pro nasledujici zarizent:
* iPod nano (1. generation)

* iPod nano (2. generace)

* iPod nano (3. generace)

* iPod nano (4. generace)

* iPod nano (5. generace)

* iPod nano (6. generace)

* iPod touch (1. generace)

* iPodtouch (2. generace)

* iPod touch (3. generace)

* iPod touch (4. generace)

e iPod Mini

* Phone

* iPhone 3G
*  Phone 3GS
* iPhone 4

* jPad.
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Poslech zvuku ze zarizeni iPod/
iPhone/iPad

1 Zvolte zdroj doku stisknutim klavesy
DOCK.

2 Viorte zafizen! iPod/iPhone/iPad do doku.

*  Chcete-li prehravani pozastavit nebo
obnovit, stisknéte tla¢itko OK/M 1L

*  Chcete-li vynechat stopu, stisknéte
tlacitko 14/l

*  Chcete-li vyhleddvat béhem
prehradvani, stisknéte a podrzte
tlacitko <4, Prehrdvdni obnovite
uvolnénim tladitka.

»  Stisknutim tlac¢itka MENU prejdete
zpét do hlavni nabidky zarizeni iPod/
iIPhone.

*  Nabidkou prochdzejte tlacitka 14/l

*  Vybér potvrdite stisknutim tlacitka
OK/N» 11
L Pokud déle nez 10 sekund

nenf stisknuto Zddné tlacitko,
OK/M 1l bude opét fungovat jako
prehrdvani/pozastavent.
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Instalace gumové podlozky

V pripadé potreby nainstalujte pred vioZenim
zarizeni iPad/iPad 2 dodanou gumovou
podlozku, kterd jej udrZi ve stabilni poloze.

Nabijeni zarizeni iPod/iPhone/iPad

E Poznamka

* iPod s barevnym displejem, iPod classic a iPod

s videem nejsou kompatibilni s nabijecf funkcf
docku.

Po pripojeni jednotky ke zdroji napdjeni se
zarizen{ iPod/iPhone/iPad umisténé v doku

o

zac¢ne nabijet.

5

* U nékterych modell zarizeni iPod mize az
minutu trvat nez se objevi ukazatel nabijent.

* Jestlize nejsou hodiny nastaveny ruc¢né, po
vlozen( zarizeni iPhone/iPod/iPad radiobudik
automaticky synchronizuje cas se zar{zenim

iPhone/iPod/iPad.




Prehravani z externiho
zarizeni

Prostrednictvim této jednotky mizete
poslouchat | externi audiozarizent.

1
2

Stisknutim tlacitka MP3 LINK vyberte
zdroj MP3 link.

Pripojte dodany kabel MP3 link k:

*  konektoru MP3 LINK (3,5 mm) na
zadni strané jednotky.

*  konektoru sluchdtek na externim
zarizen!.

Spust'te prehravdni zafizenf (viz ndvod

k pouzitl daného zarizenr).

5 Poslech radia

E Poznamka

* Na jednotce je k dispozici pouze prijem signalu
radia VKV,

Naladéni radiové stanice

5

* Anténu umistéte co nejddle od televizoru,
videorekordéru nebo jinych zdrojd vyzarovani.

* Pro optimaln{ prfjem anténu zcela natdhnéte a
upravte jeji polohu.

* [STEREQ] je vychozi nastaveni rezimu tuneru.

* VreZimu tuneru Ize opakovanym stisknutim
tlacitka OK prepinat mezi moznostmi
[STEREO] a [MONOQ] a jednotka si nastaveni
zapamatuje i v pripadé, Ze ji vypnete nebo
prepnete na jiny .

1 Stisknutim tlagitka TUNER vyberte tuner
VKV.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko <4»» po
dobu delsi nez dve sekundy.
L Zobrazi se hldSeni [Srch] (vyhleddvani).

L Rddio automaticky naladf stanici se
silnym prijmem.

3 Zopakovanim kroku 2 naladite vice stanic.
*  Chcete-li naladit slabou stanidi,
stisknéte opakovaneé tlacitko <44
, dokud nedosdhnete optimadlniho
prijmu.
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Automatické programovani Vybér predvolby radiove

radiovych stanic stanice
Naprogramovat |ze maximalné 20 priedvoleb 1 Stisknutim tlagitka 14 vyberte Cislo
radiovych stanic. predvolby.

1V regimu tuneru stisknutim a podrzenim
tlacitka SET TIME/PROG po dobu vice
nez 2 sekund aktivujte automaticky rezim
programul.
L Zobrazi se hlaseni [AUTO]
(automaticky).

% Jednotka automaticky ulozi radiové
stanice s dostatecné silnym signdlem.

% Prvni naprogramovana stanice zacne
automaticky hrdt.

Rucni programovani
radiovych stanic

Naprogramovat Ize maximalné 20 predvoleb
radiovych stanic.

Naladéni radiové stanice.

Stisknutim tlacitka SET TIME/PROG
aktivujte rezim programu.

Stisknutim tlacitka 14»l vyberte Cislo.

Stisknutim tlacitka SET TIME/PROG
volbu potvrdte.

o1 AW NN-=

Zopakovanim vyse uvedenych kroku
naprogramujte dalsf stanice.

Tip

* Chcete-li prepsat naprogramovanou stanici,
ulozte na jeji misto jinou stanici.

* Pokud chcete vybrat vinové pdsmo VKV stereo
nebo mono, stisknéte tlacitko OK.
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6 Dalsi funkce

Nastaveni budiku

Je moZné nastavit dva budiky, které se spustf
v rdznou dobu.

1 Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.
(Viz ,,Zacindme - Nastaven( ¢asu a data")

2 Stisknéte ana 2 sekundy pridrzte tlacitko
ALM 1 nebo ALM 2.
L Zacne blikat udaj [AL 1] nebo [AL 2].

3 Stisknutim tla¢itka SOURCE na hornim
panelu vyberte zdroj zvuku budiku:
zarizeni iPod/iPhone/iPad, tuner VKV,
nebo bzucdk.

4 Stisknéte tla¢itko ALM 1 nebo ALM 2.
L Zacnou blikat ¢fsla zndzormujici hodiny.

5 Opakovanym stisknutim tlacitka <4/l
nastavte hodiny.
6  Stisknutim tlacitka ALM 1 nebo ALM 2

potvrdte nastaven.
9 Zacnou blikat &isla zndzoriujici minuty.

7 Zopakovanim krokd 5—6 nastavte minuty.

8 Zopakovanim krokd 5—6 vyberte, zda md
budik zvonit cely tyden, v pracovni dny
nebo o vikendech.

9 Zopakovanim krokd 5—6 nastavte
hlasitost alarmu.

5

* Pokud jako zdroj zvuku nastavite seznam stop
zarizen( iPhone/iPod, musite v aplikaci iTunes
vytvorit seznam stop s ndzvem ,,PHILIPS" a
naimportovat ho do zarizenf iPhone/iPod.

* Pokud seznam stop v zarizeni iPod/iPhone
nenf pritomen nebo pokud seznam stop
neobsahuje Zddné skladby, jednotka pouZije
skladby zarizeni iPod/iPhone.

Aktivace a deaktivace budiku

1 Opakovanym stisknutim tla&itka ALM 1
nebo ALM 2 aktivujte nebo deaktivujte
budik.

L Pokud je Casovac aktivovan, zobrazuje
se Udaj [# AL 1] nebo [# AL2].

L Pokud je Casoval deaktivovadn, Udaj [ &
ALT] nebo [ & AL2] zmizi.

Opakované buzeni

1 Po zazvonéni budiku stisknéte tlacitko
BRIGHTNESS/REP ALM.
> Budik zazvoni o nékolik minu pozdgji.

5

e Stisknutim tlac¢itka I4/®l Ize nastavit interval
opakovdni budiku.

Vypnuti zvonéni budiku

1 Jakmile budik zazvoni, stisknéte prislusné
tlacitko ALM 1 nebo ALM 2.
5 Budik se vypne, ale jeho nastavenf
zUstane zachovdno.

Zobrazeni nastaveni budiku

1 Stisknéte tlacitko ALM 1 nebo ALM 2.
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Nastaveni casovace vypnuti

Tato jednotka se mUze po uplynuti nastaveného
intervalu automaticky prepnout do
pohotovostniho rezimu.

1 Opakovanym stisknutim tlagitka SLEEP
vyberte nastavenou dobu (v minutdch).
L Pokud je casovac vypnuti aktivovan, na
displeji se zobrazf symbol .z# a hlasitost
se bude poslednich 5 minut postupné
snizovat.

Deaktivace casovace
1 Opakované stisknéte tlacitko SLEEP,
dokud se nezobrazi hlaseni [OFF]

(vypnuto).
L Pokud je casovac vypnuti deaktivovan,
symbol .z# z displeje zmizi.

Nastaveni jasu displeje

1 Opakovanym stisknutim tlacitka
BRIGHTNESS/REP ALM vyberte rlzné
urovné jasu displeje.
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7 Nastaveni zvuku

Nastaveni hlasitosti

1 Hiasitost bshem prehravdni zvysite nebo
snizite stisknutim tlacitka VOL +/-.

Ztlumeni zvuku

1 Stisknutim tlac¢itka MUTE béhem
prehravdni ztlumite zvuk nebo ztlumenf
zrusite.

Vybér predvolby zvukového
efektu

1 Béhem prehrdvani opakovanym
stisknut/im tla¢itka DSC vyberte moZnost:
+ [ROCK] (rock)
+ [JAZZ] (jaz2)
*  [POP] (pop)
* [CLASSIC] (klasickd hudba)
» [FLAT] (bez uprav)

Vylepseni basu

1 Béhem prehravanf stisknutim tlacitka
DBB zapnete nebo vypnete dynamické
zvyrazneni basu.

L Je-li funkce DBB aktivovéna, zobrazi se
hlaseni [DBB].



8 Informace
o vyrobku

E Poznamka

Obecné informace

Napdjen stridavym
proudem

220-230V, 50 Hz

Spotreba elektrické
energie pfi provozu

7,5 W

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén
bez predchozfho upozornéni.

Spotreba energie
v pohotovostnim
reZzimu (zobrazenf
hodin)

<1TW

Rozmeéry
— Hlavni jednotka
(SxVxH)

263 x 114 x 165 mm

Hmotnost
— Vdletné baleni
— Hlavni jednotka

2,4 kg
14 kg

Specifikace

Zesilovac

Jmenovity vystupn( RMS 2 x5W
vykon

Kmitoctovd 20-20 000 Hz,
charakteristika -3dB

Odstup signal/Sum >6/ dB

Vstup Aux (MP3 link)

0,5V RMS 20 000

ohm
VKV (FM)
Rozsah ladénf VKV: 87,5—
108 MHz
Krok ladénf 50 kHz
— Mono, odstup signdl/ <22 dBf
Sum 26 dB <43 dBf
— Stereo, pomér signal/
Sum 46 dB
Citlivost vyhledavan( <28 dBf
Celkové harmonické <2%
zkreslenf
Odstup signal/Sum >55dB

Reproduktory

Impedance reproduktoru 4 ohmy
Vinutl reproduktoru 57 mm
Citlivost >84 dB/m/W
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9 Reseni
problému

Iy Varovani

* Neodstranujte kryt pfistroje.

Pokud chcete zachovat platnost zaruky,

neopravujte systém sami.

Jestlize dojde k problémUm s timto pristrojem,

zkontrolujte pred kontaktovdnim servisu

nasledujici moznosti. Pokud problém nenf

vyresen, prejdéte na webové strance spolecnosti

Philips (www.philips.com/welcome).V pripadé

kontaktu spolecnosti Philips budte v blizkosti

zarizeni a mejte k dispozici ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Nefunguje napajeni

*  Zkontrolujte, zda je napdjeci $iidra
spravne pripojena k jednotce.

*  Ujistéte se, Ze je v sitové zdsuvce proud.

e Zkontrolujte, Ze jsou baterie spravné
vloZené.

Bez zvuku
*  Upravte hlasitost.

Jednotka nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte zdsuvku
stridavého proudu a jednotku znovu
zapnete.

Spatny pFijem radia

»  /vétsete vzddlenost mezi jednotkou a

televizorem nebo videorekordérem.
. Zcela natdhnéte anténu VKV.

Casovac nefunguje
*  Nastavte spravné hodiny.
e Zapnéte Casovac.

Nastaveni hodin/casovace se vymazalo

*  Byla prerusena doddvka energie nebo
odpojena napdjeci zastrcka.

*  Znovu nastavte hodiny/Casovac.
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CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s
laserovym paprskem. Pri nespravné
manipulaci s pristrojem (v rozporu

s timto navodem) muze dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pri sejmuti kryt a odjisténi
bezpecnostnich spinacl hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrante se pred primym zasahem
laserového paprsku.
Pokud byste z jakéhokoli divodu pristroj

demontovali, vzdy nejdrive vytahnéte
sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

(.«
CESKA REPUBLIKA

.

Zaruka: Pokud byste zjakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vzdy nejdrive
vytahnéte sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vihkosti
ipred kapkami vody.
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